
Zniluva o poskytovanI podporn~ch a pomocn~’ch dopravn~ch
s1u~ieb v cestovnom ruchu

uzavretá podl’a § 269 ods. 2 Obchodného zákonnika

rnedzi nasleclovn9rni zrnluvn9rni stranami

Objednavatel’:
Obehodné meno: Turizmus regiónu Bratislava, krajská organizácia cestovného ruchu
SIdlo: Sabinovska 16, 82005 Bratislava
1~O: 42259967
Dlà: 2023476565
Bankové spojenie: ~eskoslovenská obchodna banka, a. 5.

IBAN: SK76 75000000004018026186
Zastópen9: Ing. Tomá~ Zajac, predseda
zapIsan9 v registri krajsk9eh organizácii cestovného ruchu vedenorn Ministerstvorn dopravy a v9stavby
Slovenskej republiky a. 085571201215CR
(d’alej len ,,objednávatel”)

a

Dodavatel’:
Obchodné meno: Danubia Train, s.r.o.
51db: Sikrná 4, 821 06 Bratislava
ICO: 35927046
DIC: 2021970280
l~ DPH: SK2021970280
Bankové spojenie: BIC-SWIFT: TATRSKBX
IBAN: SK84 1100 0000 0029 4710 0716
Zastñpen9: Ing. Jana Fabiánová
(d’alej len ,,dodávatel”)

~bánokI.
V~eobecné ustanovenia

1. Táto zrnluva sa uzatvára v sübade s § 117 zákona ë. 343/2015 Z. z. o verejnorn obstarávani a o zmene
a doplneni niektor9ch zakonov v zneni neskorMch predpisov.

2. Dodavatel’ prehiasuje, ~e ma oprávnenie vykonávat’ cestnü rnotorovü dopravu jednou
z nasledovn9ch éinnosti: nepravidelná autobusová doprava, prevádzkovanie technick9ch zariadenI
l’udovej zábavy - turistick9 vbáèik, v~kon povolania prevádzkovatel’a osobnej cestnej dopravy.

3. Objednávatel’ prehbasuje, ~e ma záujern objednávat’ si u dodávateb’a nepravidebnñ autobusovó
prepravu osôb, bato~iny a bicyklov a to v rárnci Slovenskej repubbiky ako aj ~peciabizované
a podporné dopravné sluThy.

(.bánok H.
Predmet zmbuvy

1. Predmetorn tejto zrnluvy je zavazok dodávateb’a poskytnüt’ sluThu prepravy nav~tevnIkov destinácie
bratisbavsk9 kraj v rôznych ñsekoch, pripadne ich bicykbov, s náuèn9rn v9kbadom poàas jazdy
o turistick9ch atrakciách minimábne v 2 jazykoch (SJ,NJ) pre objednávatel’a autobusorn s poötom
rniest na sedenie minirnalne 25. Poskytnutie sbu~by bude prebiehat’ v obdobi od najneskôr dvoch
t~dflov po torn êo zmluva nadobudne ~ièinnost’ do 30.11.2022 v presne uréen9ch terminoch podb’a
potrieb objednávatel’a na zákbadejednotliv9ch objednávok.

2. Predmetorn tejto zrnluvy je aj závazok objednávateb’ zaplatit’ dodávateb’ovi za poskytnuté sluThy
prepravy dohodnutâ cenu a to v zrnysle a za podmienok tejto zrnbuvy.



3. Vykonanou prepravou sa rozumie nalo~enie osöb a bato~iny/pripadne bicyklov na mieste nakládky
podl’a ~pecifikácie jednotliv~ch trás (A, B, C), termInov a cennika uveden9ch v prIlohe ö.1 (d’alej
len ,.Cennik”), preprava t9chto osôb do ciel’ového miesta prepravy, opätovné nalo~enie
prepravovan9ch osôb a bato~iny/prIpadne bicyklov v ciel’ovom mieste prepravy a návrat na miesto
nakládky. V niektor9ch pripadoch mô~e mat’ jedna vykonaná preprava viac ciel’ov~ch miest
prepravy; v takom pripade je dodavatel’ povinn9 prepravované osoby a bato~1nu dopravit’ na v~etky
urëené ciel’ové miesta prepravy a nasledne, p0 nal&eni prepravovan~ch osôb a bato~iny na
poslednom ur~enom ciel’ovom mieste prepravy, ich doviezt’ naspät’ na miesto nakládky. Preprava
musi byt’ zabezpeèená vozidlami so ~peciflkáciou uvedenou v Prilohe é.2 ,,Specifikacia vozidla”

4. Predmetom zmluvy je aj zabezpeèenie d’alMch sñvisiacich doplnkov~’ch slu~ieb uveden9ch
v Prilohe ~. 3 ,, Dopinkovd a sOvisiace slu~by’.

Clánok III.
Termin, spôsob a miesto plnenia

1. Dodávatel’ sa zaväzuje zahájit’ uskutoènit’ prepravu na základe objednávatel’om zadan9ch termInov
a trás, a to podl’a podmienok, ktoré sü uröend v Prilohe ë..1 (cennik) tejto zmluvy a to najneskôr do
2 t~dnov od podpisu tejto zmluvy obidvomi zmluvn9mi stranami a podl’a objednávok
objednavatel’a.

2. Miestom plnenia zmluvy bude preprava na üzemI bratislavskdho regiónu.
3. Pokial’ si zmluvné strany neoznámia md kontaktnd ~daje, platia pre âèely komunikdcie podl’a tejto

zmluvy, vrátane zadávania objednávok, nasledujüce i~daje:
Kontaktné ut/ale doddvatel’a:
Ilanubia Train, s.r.o.
kontaktná osoba: Ing. Katarina No~kova
mobil: +421 948 785 704
e-mail: manager~tour4u.sk

Kontaktne ada/c objednávatel’a:
Tnrizmus regiónu Bratislava, krajská organizácia cestovného ruchu
kontaktná osoba: Ing. Roman Usck9
mobil: +421 911 855 760
e-mail: roman.uscky~bratislavaregion.travel

4. Po vykonani prepravn9ch slu~ieb podl’a tejto zmluvy su zrnluvné strany povinne si potvrdit’
uskutoènenie prepravy do siedmych (7) dnI p0 ukonãenI mesiaca v ktorom sa preprava realizovala
a to formou I fotografle za ka~d9 den prepravy.

(lanok IV.
Cena a platobné podmienky

1. Cena za prepravnd sluThy je stanovená dohodu zm1uvn~ch strán v s~Iade so zákonom NR SR ~.

18/1996 Z. z. o cenách v zueni neskor~ich predpisov. Cena za prepravnd slu~byje zhodná s cenovou
ponukou predlo~enou dodavatel’om 17.06.2022.

2. Jednotkova sadzba za poskytované sluthy je stanovená za trasu/deñ v sñlade s PrIlohou é. I
(cennik), ktorá tvori neoddelitel’nñ sOèast’ tejto zmluvy.

3. Cena podl’a bodu 2 tohto élánku zahtfla v~etky naklady doddvatel’a spojend s plnenim predmetu
zmluvy vrdtane m9tnych poplatkov.

4. Cenu podl’a bodu 2 tohto élánku zaplatI objedndvatel’ doddvatel’ovi na základe fakt(iry vystavenej
doddvatel’om p0 potvrdenI objednávatel’a podl’a bodu 4 élanku 111. tejto zmluvy. Sóöast’ou fakt(iry
je prfslu~nd potvrdenie objedndvatel’a podl’a bodu 4 élanku Ill. tejto zmluvy. Faktóraje splatnd do
tridsat’ (30.) dnI pojej doru&ni objedndvatel’ovi. Faktâra musi obsahovat’ ndle~itosti podl’a bodu 8
tobto ëldnku.

5. Cenu podl’a bodu 3 tohto èldnku bude objedndvatel’ ulwddzat’ dodavatel’ovi za vykonand prepravné
sluThy v sélade s PrIlohou é. I k tejto zmluve.



6. Právo na zaplatenie ceny vznikne dodávatel’ovi p0 uplynutI pris1u~ného kalendarneho inesiaca na
základe prisIu~n9ch potvrdeni objednávatel’a podl’a bodu 4 èlánku 111. tejto zrnluvy.

7. Dodávatel’ je povinn9 doruöit’ faktâru objednavatel’ovi po vzniku práva na zaplatenie, t. j. po
skonèeni prIsIu~ného kalendárneho mesiaca alebo mesiacov. Kópie prisIu~n9ch potvrdenI
objednávatel’a podl’a bodu 4 ëlánku 111. tejto zrnluvy dodávatel’ predIo~i spolu s faktürou.

8. Faktüra musI obsahovat’ v~etky ná1e~itosti daliového dokiadu podl’a § 10 zákona ö. 431/2002 Z. z.
o ñètovnIctve v znenI neskor~ich predpisov a § 71 zákona ö. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v znenI neskor~Ich predpisov. V pripade, ~e faktâra nebude obsahovat’ predpIsané ná1e~itosti a
podmienky, resp. budü v nej uvedené nesprávne, alebo neüplné ñdaje, je objednávatel’ oprávnen9
táto faktñru vrátit’ pred jej splatnost’ou. Opravenej alebo novej fakt(ire plynie nova tridsat’ (30)
dñová lehota splatnosti od jej doruéenia objednavatel’ovi.

ClánokV.
Povinnosti zmIuvn~ch strán

Dodávatel’ sa zaväzuje vykonávat’ prepravné slu~by riadne a v~as. Riadnym vykonanim sIu~by sa
rozumie:
— pristavenie vozidla minirnálne 10 rninth pred planovan9m èasom odchodu vo v9chodzom

mieste tak, aby bob zabezpeéené bezpeéné nasftipenie;
— na niektor9ch âsekoch prepravy zabezpeéit’ pripojenie prIvesu pre minirnálne 25 ks bicyklov;
— na1o~enie osôb a prIpadne bat&iny (resp. bicykia) na mieste nakladky;
— kontrolu cestovného lIstku (alebo obdobného dokladu, ako voucher, turisticka karta a pod.), ak

bude vydan9 objednavatel’om;
— prepravu t9chto osób do ciel’ového iniesta prepravy, ich bezpeèné vylo~enie;
— oplltovné nalo~enie prepravovan9ch osób a bato~iny (resp. bicykla) v ciel’ovorn mieste prepravy

a návrat na miesto nakladky.
Dodavatel’ v pripade teehnickej poruchy alebo havárie autobusu poéas prepravy vy~1e neodkladne
od jej telefonického oznarnenia na poskytnuté telefonne ~islo náhradné vozidlo pre dopravu
üáastnIkov z miesta poruchy alebo havárie do planovaného miesta návratu.

2. Ka~dé vozidlo, ktor9m sa preprava bude uskutoèñovat’, musi byt’ v dobrom technickom stave,
s otváratel’nou strechou alebo funkönou kbimatizáciou (chiadenirn), kñrenim, v~dy êistou karosériou
a interiéroin vozidla. Vozidlá musia splflat’ v~etky bezpe~nostné podmienky stanovené zákonom.
Vozidlá musia splflat’ ~pecifikáciu uvedenñ v PrIlohe é. 2.

3. Dodávatel’ sa zaväzuje poskytnñt’ na prepravu dopravné prostriedky spôsobilé na dohodnutli
prepravu, vybavené pohonn9rni látkarni a spôsobilou posádkou. Pod spôsobibou posádkou sa
rozurnejü sposobili vodièi, povinni sa starat’ pri preprave osôb najmä 0 ich bezpeénost’, ktorI rnajó
v~etky oprávnenia vy~adované na v9kon prepravy osob v~eobecne závazn9rni právnyrni predpismi,
a to najmä zákon è. 8/2009 Z. z. o cestnej prernávke. Dodávatel’ zodpovedá za dodr~iavanie
v~eobecne závazn9ch pravnych predpisov vzt’ahujücich sa na v9kony a dobu práee posádok,
ktor9mi vybavil poskytiiuté dopravné prostriedky.

4. Dodávatel’ je pre pripad zodpovednosti za ~kodu spósobenü prevádzkou dopravn9ch prostriedkov
povinn~ byt’ poisten9. Dodávatel’ ma uzavreté a zaväzuje sa udáiavat’ poöas celej doby trvania
tejto zrnbuvy v platnosti povinné zrnluvné poistenie na v~etky vozidla podb’a zákona é. 381/2001 Z.
z. o povinnorn zrnluvnorn poistenI zodpovednosti za ~kodu sposobenñ prevadzkou motorového
vozidla v platnom zneni (d’alej len ,,zákon o PZP). V sólade s § 4 zakona o PZP sa poistné krytie
vzt’ahuje na náhradu:
(i) ~kody na zdravI a nakladov pri usmrteni vo v9~ke 5.240.000,00 EUR (slovom: pat’ iniliónov

dvesto~tyridsat’ tisIc eur);
(ii) ~kody na veci, u~lého zisku a iiéelne vynalo~en9ch nákladov pravneho zastüpenia pri

uplatñovani narokov sñvisiacich so ~kodaini vo v9~ke 1.050.000,00 EUR (slovom: jeden milion
pat’desiattisIc cur).

5. Zinluvné strany sa dohodli, ~e od pokynov objednavatera sa inô~e dodavatel’ odch9lit’ len akje to
naliehavo nevyhnutné v záujme objednavatel’a a dodávateb’ neinMe yeas dostat’ jeho sóhlas.
Dodavatel’ je v~ak povinn9 o takomto postupe objednavatel’a bez zbytoCného odkbadu pisomne
informovat’.



6. Dodávatel’ je povinn9 oznámit’ objednávatel’ovi v~etky okolnosti, ktoré zistil pri pineni svojich
závazkov stanoven9eh touto zmluvou, a ktoré mô~u mat’ vplyv na zmenu pokynov objednávatel’a
t~’kajócich sa dosiahnutia âöelu sledovaného touto zmluvou, alebo sü podl’a názoru dodávatel’a
nevyhnutné na riadne plnenie zavazkov stanoven’ch touto zmluvou.

7. Objednavatel’ je povinn9 yeas informovat’ dodavatel’a o v~etk~ch skutoCnostiaeh potrebn9eh na
zabezpeCenie ~spe~ného plnenia záväzkov podl’a tejto zmluvy.

~lánok VI.
Záväzok mI~anlivosti

1. V~etky informácie obsiahnuté v zmluve, ako I tie, ktoré si zmluvné strany pre spinenie predmetu
zmluvy navzájom poskytli poCas predzmluvn9ch rokovanI a po uzavreti tejto zmluvy sa pova~ujü
za dôverné a poskytnUt’ tieto informáeie tretej osobe mô~e zmluvná strana len po predchadzajñeoin
pisomnom sñhlase druhej zmluvnej strany. Uvedené informácie sa zaväzuje ehránit’ ako vlasffié,
vyu~Ivat’ ich len v süvislosti s pinenim predmetu zmluvy, nezneu~ivat’ a nesprIstupnit’ ich tretIm
osobám.

2. Tento záv~izok miCanlivosti plati aj p0 skonCenI tohto zmluvného vzt’ahu.
3. Povinnost’ objednávatel’a alebo dodávatel’a spristupnit’ informácie podl’a prIslu~n~ch predpisov nie

je t9mto ustanovenim dotknutá.

~lánok VIL
Sankeic a odstüpenie od zmluvy

1. V pripade orne~kania dodávatel’a s vykonanim prepravnej sluThy viac ako tridsat’ (30) minót je
objednavatel’ oprávnen5 ~iadat’ od objednavatel’a zmluvnü pokutu vo v9~ke 5% ceny za prepravu,
s ktorou je dodávatel’ v ome~kani. Pri orne~kani aspoñ stodvadsat’ (120) minüt je v≤’~ka zrnluvnej
pokuty 15% z ceny za, prepravu, s ktorou je dodávatel’ v ome~kanl, rovnako aj pri poru~eni
povinnosti podl’a bodu 2 Clánku V. tejto zmluvy.

2. V prIpade orne~kania objednávatel’a so zaplatenim fakturovanej stirny podl’a Clanku IV. sa zaväzuje
objednávatel’ zaplatit’ dodávatel’ovi üroky z ome~kania vo v~ke 0,5 % z celej fakturovanej sumy
za ka~d9 aj zaCatS~ deli ome~kania.

3. Ustanovenia o nahrade ~kody pre ~kodu spôsobenñ pripadom, na ktor~ sa vzt’ahuje zmluvná pokuta
t5~mto nie sü dotknuté. Po~kodena strana je oprávnená p&adovat’ zaplatenie náhrady ~kody
presahujücej v9~ku zmluvnej pokuty.

4. Ak z dôvodov na strane dodávatel’a bude musiet’ objednávatel’ objednat’ prepravu u iného
prepraveu, vzt’ahuje sa na dodávatel’a povinnost’ zaplatit’ objednávatel’ovi zinluvnü pokutu vo v9~ke
üCelne vynaIo~en9ch nakladov na zabezpeCenie primeranej náhradnej prepravy p0 odrátani
nákladov, ktoré by vynalo~iI za prepravu podl’a tejto zmluvy, Cirn musi byt’ dodavatel’ yeas
oboznánien9. V takom pripad nemá objednávatel’ nárok na zmluvnü pokutu v zmysle bodu I tohto
Clánku.

5. Zmluvné pokuty sn splatné tridsiatym (30) dñom odo dna, kedy do~Io k poru~eniu povinnosti.

tiánok VIII.
Doruëovanie a komunikacia

1. Zmluvné strany sa zaväzujñ vzájomne spolupracovat’ a poskytovat’ si v~etky informácie potrebné
pre riadne plnenie svojich závazkov. Zrnluvné strany so povinné informovat’ druhO zmluvnO stranu
o v~etk9ch skutoCnostiach, ktoré sO alebo m&u byf dôle~ité pre riadne plnenie tejto zmluvy.

2. Ka~dá komunikácia medzi zmluvn9mi stranami bude prebiehat’ prostrednictvom oprávnen9ch osob,
~tatutárnych orgánov zmluvn9ch strán, pripadne nimi poveren9ch osôb.

3. V~etky oznámenia medzi zmluvn9mi stranami, ktoré sa vzt’ahujO k tejto zmluve, musia byt’
vykonané v pisomnej podobe a druhej strane doruCené bud’ osobne alebo doporuCen9m listom Ci
inou formou registrovaného po~tového styku na adresu uvedenO v záhlavi zmluvy, zaslané
elektronickou po~tou, ak nieje ustanovené alebo medzi zmluvn9mi stranami dohodnuté inak.

4. V prIpade pochybnosti ohl’adom Casu doruCenia sa oznámenie povaflije za doruCené tretIm dnom
pojeho preukazatel’norn odoslani.



danok IX.
Ostatné a závereëné ustanovenia

I. Zmluvaje uzavretá na dobu urëitâ a to do 30.11.2022, resp. do vy&rpania flnanën9ch prostriedkov
vo v9~ke 202 281,16 EUR (slovom: Dvestodvatisic dvestoosemdesiatjeden eur a 16 centov) s DPH.

2. Zmluva nadobâda platnost’ dñom jej podpIsania oboma zmluvn9mi stranarni a ü~innost’ dñom
nasledujâcim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Obëianskeho zákonnika.

3. Zmluvu moino menu’ a dopiflal’ formou pisomn9ch dodatkov podpisan9ch oboma zmluvn9mi
stranam I.

4. Tab zmluva je vyholovená v dvoch (2) rovnopisoch, pre ka~dâ zmluvnñ stranu p0 jednom (I)
rovnopise.

5. Práva a povinnosti neupravené touto zmluvou sa budñ riadit’ prIslu~n9mi ustanoveniarni
Obchodného zákonnIka a s nimi sUvisiacimi predpismi.

6. Neoddelitel’nou sü~ast’ou tejto zmluvy süjej Prilohy ë.I, ö.2, ë.3.
7. Zmluvné sirany vyhlasujñ, ±e svoju voru v zmluve prejavili slobodne a vá±ne, urëite

a zrozumitel’ne, sjej obsahom p0 pre~itani sâhlasia a na znak sühlasuju vlastnoru~ne podpisujO.

L9.C2~2(
V Bratislave dna K V Bratislave diia

Danubia Train, s.r.o.
~ikma 4, 821 06 Bratislava

IOO: 35 927 046
DIO: 2021970280

if

Ing. Tomá~ Zajac
podpredseda krajskej organizácie





PrIloha ë.1 k Zmluve o poskytovani sJu~ieb

PrIlohu ë. I tvorI Navrh na pinenie kritérii üspe~ného uchádzaöa a bude pri1o~en9 k podpIsanej zrnluve





Návrh na pinenie kritérii na predmet zákazky ~peciaIizované sluThy zá!itkovej turistickej prepravy osôb a bickylov
Turizmus regiónu Bratislava, Sabinovská ul. t. 16, 820 05 Bratislava, I~O: 42259967

Projekt: Bordex - Crossboarder Expedition Experiences
Programinterreg V SK-AT

Názov / Obchodné
meno uchadzaëa: Danubia Train, s.r.o.
podnikania
uchádza~a:
(Ulica, Mesto, PS~) ~ikmá 4, 82106 Bratislava
I~O: 35927046
≤tatutárny organ: Ing. Jana Fabiánová - konater
Kontaktná osoba: Ing. Katarina No~ková
Telefónne tIslo, mail: 00421 948 785 704, manager@tour4u.sk
IBAN: SK84 1100 0000 0029 4710 0716
lnformácia ~i je NIE
uchádza~ platiter
dane:
(postaëI informácia
anomie)

TRASA A: jUn ai november, 3 dni v t’~idni
Most Slobody — Marianka — Stupava — Lozorno — Zohor — Vysoká pri Morave — a spat

Cena /1 TRASA v Cena / SEZONA v EUR
Trasa A Trvanie Km / deli Km / sezóna Poznámka

FUR bez DPH bez DPH

tam a spat 82 dnI 80 6560 3 dni v t9~dni; Ix denne, I bus+ I prives 796,00 € 65 272,00

Cena za 1 TRASU v EUR bez DPH:
796,00 €

Do ceny sü zapo~Itané v~etky náklady sUvisiace s realizáciou predmetu zákazky





Cena za celü SEZONU v EUR bez DPH: ~ 65 272,00 €
Do ceny sU zapoëitané v~etky náklady süvisiace s realizáciou predmetu zákazky I

TRASA B: jun a~ oktôber, piatok-sobota-nedera
Devin pod hradom — DNV ielez. stanica — Most Slobody — Mariánka- Mariánka pütnické miesto — a späf

Cena /1 TRASA v Cena I SEZONA V EUR
Trasa B Trvanie Km / den Km / sezóna Poznámka EUR bez DPH bez DPH

tam a spat 66 dni 135 Pia-So-Ned; 3x denne, I bus+ I prives 446,00 C 88 308,00

Cena za 1 TRASU v EUR bez DPH: 446,00 €
Do ceny sü zapo~ftané v~etky nékiady süvisiace $ realizáciou predmetu zákazky

Cena za celü SEZONU v EUR bez DPH:
88 308,00 €

Do ceny su zapo~Itané v~etky nékiady süvisiace s realizáciou predmetu zákazky

TRASA C: jun ai september, piatok
Rata

Cena I 1 TRASA v Cena / SEZONA V EUR
TRASA C Trvanie Km / den Km / sezôna Poznâmka

EUR bez DPH bez DPH

okruh 18 dni 33 594 Piatok 16:00-20:00 3x denne; I bus 222,00 C 11 988,00

Cena za 1 TRASU v EUR bez DPH:
222,00 €

Do ceny su zapoatané v~etky nékiady süvisiace s realizáciou predmetu zákazky





Cena za celü SEZONIJ v EUR bez DPH: 11. 988 00€
Do ceny sü zapo~Itané v~etky náklady süvisiace s realizáciou predmetu zákazky

Cena v ka~dej z tabuliek vy≤≤ie zah(ña celkovü cenu prepravneho 4konu na trasu alebo den vrátane v~etkç’ch nákladov (na vodi~a, sprievodcu a na prevádzku a
amortizáciu vozidla, privesn~’ vozIk na bicykie,...) jednotlivo pre ka~dU zo ~pecifkovan’~ch trãs A, B, C

Vytvorenie audionahrávky
Vytvorenie audionahrávky najmenej v 2 jazykoch — slovensky, nemecky (pre trasy A, B) vrátane jednorazo4ch sluchadiel

3000,00€
Do ceny su zapo~Itané v~etky náklady süvisiace s realizáciou predmetu zákazky
Cena v EUR bez DPH:

ICena v tabul’ke vy≤≤ie zahMa celkovU sumu na spracovanie a prevádzkovanie audio-nahrávky vrátane jednorazov9ch slüchadiel v poëte plnej obsadenosti
navrhovaneho vozidla (spolu pre trasy A a B) I
Cena za celt predmet zákazky v EUR bez DPH:
Do ceny sü zapoëItane v~etky náklady sávisiace s realizáciou predmetu zákazky (celá sezóna na trasách A,B.C 168 568,00 €
a cena za audionahravky)





V Bratislave, dna 17.06.2022

Ing. Jana Fabiánová
konateE - Danubia Train, s.r.o.

podpis uchadzoëa/≤tatutOrneho orgáriu /osoby splnomocrienej
no konanie za uchádzaëa
+ odtIa~ok peëiatky uchádza&i (v prIpade ak sa vy2aduje pri
konanI uchádzaëa v zmysle zápisu do prisIu~ného registra, do
ktorého je uchádzaë zapisan~)





PrIloba ~.2 k Zmluve o poskytovanI sIu~ieh

~pecifikácia vozidla

a! minimálna po~adovana kapacita vozidla 25 sedadiel,
bI klimatizácia alebo otváratel’ná strecha, kürenie
c/ minimalna kon~trukëná r9chlost’ 50 km/hod,
di mo~nost’ câvania pre parkovanie a otáêanie sa spolu s prIvesn9m vozIkom (pre trasy A, B),
ei mo~nost’jazdy p0 nespevnenom povrchu,
fi privesn9 vozIk/zariadenie na prevoz bicyklov s mm. kapacitou 25 bicyklov (pre trasy A,B),
gi audiosystem pre prehrávanie sprievodného slova minimálne v 2jazykoch sâèasne
hi ~pecifick~’ turisticky zaujimav9 dizajn / stvámenie autobusu (nie bein9 autobus),
I! vozidlo musi splñat’ v~etky bezpeënostné a technické ~tandardy platné pre prepravu osôb v
cestnej premávke.

V Bratis1~e dna .~

29*2022




